Montageanleitung / Assembly instructions
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Instructions de montage
Montage-instructies
Istruzioni di montaggio
Instrucciones de montaje
Instru¢cdes de montagem
Montézni navod

Montazny navod

Upute za montazu
WHCTPYKLUMK 3a crnobsiaHe
Instructiuni de asamblare
Monteringsanvisningar
Monteringsvejledning

Leidbeiningar um samsetningu
Kokoamisohjeet
Montaazijuhised

Montaj Talimatlar

Odnyieg ouvapuoAdynong

Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E.

This product contains a light source of energy efficiency class E.

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique E.
Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse E.

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica E.
Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia energética E.
Este produto contém uma fonte de luz de classe de eficiéncia energética E.
Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické ucinnosti E.

Ten produkt zawiera zrédto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej E.

Ez a termék egy E energiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz.

Ta izdelek vsebuje vir svetlobe razreda energijske ucinkovitosti E.

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti razreda energetske ucinkovitosti E.

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej Uucinnosti E.

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti klase energetske efikasnosti E.

To3n NpoayKT CbAbPXKa U3TOYHWK Ha CBETIIMHA C KNac Ha eHepruiHa edekTmBHocT E.
Acest produs contine o sursa de lumina de clasa E. de eficienta energetica.
Denna produkt innehaller en ljuskalla av energieffektivitetsklass E.

Dette produkt indeholder en lyskilde til energieffektivitetsklasse E.

bessi vara inniheldur ljosgjafa orkunytniflokks E.

Tama tuote siséltéda energiatehokkuusluokan E valonladhteen.

See toode sisaldab valgusallikat energiatéhususe klassiga E.

Bu trtin, enerji verimliligi sinifi E olan bir 1sik kaynagi igerir.

AuUTO TO TTPOIOV TTEPIEXEI IO QWTEIVI TTNYH EVEPYEIOKNAG aTT6d00NG TAENG E.

Instrukcje sktadania
Osszeszerelési Gtmutato
Navodila za montazo
Upute za montazu
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Zone de protection
Veiligheidsruimte
Zone de protezione
Zona de proteccién
Zona de protecgao
Ochranné pasmo
Strefa ochonna
Védett teriilet
Zascitno obmocje
Zasticeno podrucje
Ochranné pasmo
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Zastitno podrugje &
3alumTHa 3oHa el
Domeniu de protectie %
Skyddsomrade
Sikkerhedsafstand
Verndarsvaedi
Turva-alue /
Kaitseala
Korunma bolumi
Mepiox'n TTpooTaCiog
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Tel.: +49(0)35936 / 36-0 Tel. Service: +49(0)35936 / 36-2265 email: js.service@jokey.com
Fax: +49(0)35936 / 36-2222 Fax Service: +49(0)35936 / 36-2281 http://www.jokey-online.com
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